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Service public fédéral Federale Overheidsdienst 
Chancellerie du Premier Ministre Kanselarij van de Eerste Minister 

Projet d'arrêté royal modifiant I'arrêté royal du Ontwerp van koninklijk besluit houdende 
12 septembre 2024 relatif à la procédure par wijziging van het koninklijk besluit van 12 
voie électronlque pour la Cour september 2024 betreffende de elektronische 
constitutionnelle procesvoering voor het Grondwettelijk Hof 

PHILIPPE. Roi des Belges. FILIP. Koning der Belgen. 

A tous, présents et à venir, Salut. Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen. Onze 
Groet. 

Vu la loi spéciale du 6janvier 1989 sur la Cour Gelet op de bijzondere wet van 6 januari 1989 op 
constitutionnelle. artiele 78bis. § 1 ". alinéa 2; het Grondwettelijk Hof. artikel 78bis, §1. tweede 

lid; 

Vu l'arrêté royal du 12 septembre 2024 relatif à la Gelet op het koninklijk besluit van 12 september 
procédure par voie électronique pour la Cour 2024 betreffende de elektronische procesvoering 
constitutionnelle ; voor het Grondwettelijk Hof; 

Vu l'avis de l'inspecteur des Finances. rendu le 16 Gelet op het advies van de inspecteur van 
juin 2025; Financiën. gegeven op 16 juni 2025 ; 

Vu l'avis n° ... du Conseil d'État, rendu le ...• par Gelet op het advies nr .... van de Raad van State. 
application de l'article 84, § 1". alinéa 1" ,3°, des gegeven op ...• met toepassing van artikel 84. § 1. 
lois coordonnées sur le Conseil d'État ; eerste lid. 3°, van de gecoördineerde wetten op de 

Raad van State; 

Considérant que le traitement urgent de la Overwegende dat de spoedbehandeling van de 
demande d'avis auprès de la section de législation adviesaanvraag bij de afdeling wetgeving van de 
du Conseil d·État. conformément à l'article 84. Raad van State. overeenkomstig het voormelde 
§ 1" . alinéa 1", 3°. précité, s'est avéré nécessaire artikel 84. § 1. eerste lid. 3°. noodzakelijk is 
parce que l'arrêté royal du 12 septembre 2024 gebleken omdat het koninklijk besluit van 12 
relatif à la procédure parvoie électronique pour la september 2024 betreffende de elektronische 
Cour constitutionnelle. en vertu de l'article 10 procesvoering voor het Grondwettelijk Hof. 
originaire de eet arrêté royal. entrerait déjà en krachtens het oorspronkelijke artikel 10 ervan, 
vigueur le 1" septembre 2025, alors que le reeds in werking zou treden op 1 september 2025. 
développement de la plateforme électronique terwijl er zich recent onvoorziene vertragingen 
visée dans eet arrêté royal a récemment accusé hebben voorgedaan bij de ontwikkeling van het in 
des retards imprévus et que cette plateforme ne dat koninklijk besluit bedoelde elektronisch 
sera pas opérationnelle à la date précitée. Afin de platform en dat platform niet beschikbaar zal zijn 
garantir la sécurité juridique, la date d 'entrée en tegen de voormelde datum. De datum van 
vigueur de l'arrêté royal du 12 septembre 2024 inwerkingtreding van het koninklijk besluit van 12 
doit dès lors être modifiée avant le 1" septembre september 2024 dient daarom, teneinde de 
2025, ce qui n'aurait sans doute pas été possible rechtszekerheid te waarborgen. nog vóór 1 
au cas ou un délai d'avis de 30 jours aurait dû être september 2025 te worden gewijzigd . hetgeen 
respecté; mogelijk niet haalbaar zou zijn geweest indien een 

adviestermijn van 30 dagen diende te worden 
nageleefd; 
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Considérant qu ' j[ n'y a pas lieu de consu lter Overwegende dat het niet noodzakelijk is gebleken 
I' Autorité de protection des données, étant donné de Gegevensbeschermingsautoriteit te 
que Ie présent arrêté royal ne fait que modifier la raadplegen, aangezien het onderhavige koninklijk 
date d'entrée en vigueur de l'arrêté royal du besluit louter de datum van inwerkingtreding 
12 septembre 2024, à propos duquell'Autorité de wijzigt van het koninklijk besluit van 12 september 
protection des données a déjà rendu un avis (avis 2024, waarover de 
n° 79/2024 du 23 août 2024), et ne prévoit donc Gegevensbeschermingsautoriteit reeds advies 
pas un nouveau traitement de données à heeft verstrekt (advies nr. 79/2024 van 23 
caractère personnel et ne précise ni ne modifie un augustus 2024), en dus niet voorziet in een nieuwe 
traitement de données à caractère personnel verwerking van persoonsgegevens en evenmin 
existant; een bestaande verwerking van persoonsgegevens 

specifieert of wijzigt; 

Considérant que l'entrée en vigueur de l 'arrêté Overwegende dat de inwerkingtreding van het 
royal du 12 septembre 2024 relatif à la procédure koninklijk besluit van 12 september 2024 
par voie électronique pour la Cour betreffende de elektronische procesvoering voor 
constitutionnelle, actuellement prévue Ie het Grondwettelijk Hof, die thans is voorzien op 1 
1" septembre 2025, doit être reportée de six mois, september 2025, dient te worden uitgesteld met 
étant donné que Ie développement de la een termijn van zes maanden, aangezien de 
plateforme électronique visée dans eet arrêté ontwikkeling van het daarin bedoelde elektronisch 
royal a accusé un retard, de sorte que la Cour platform vertraging heeft opgelopen waardoor dat 
constitutionnelle ne pourra pas mettre cette platform niet tegen de voormelde datum door het 
plateforme à disposition à la date précitée ; Grondwettelijk Hof ter beschikking kan worden 

gesteld; 

Sur la proposition du Premier Ministre et de l'avis Op de voordracht van de Eerste Minister en op het 
des Ministres qui en ont délibéré en Conseil, advies van de in Raad vergaderde Ministers, 

Nous avons arrêté et arrêtons : Hebben Wij besloten en besluiten Wij : 

Artiele 1er. A I'article 10 de l'arrêté roya l du 12 Artikel 1. In artikel 10 van het koninklijk besluit 
septembre 2024 relatif à la procédure par voie van 12 september 2024 betreffende de 
électronique pour la Cour constitutionnelle, les elektronische procesvoering voor het 
mots" à une date fixée par Nous et au plus tard Ie Grondwettelijk Hof worden de woorden "Op een 
premier jour du douzième mois suivant Ie mois de door Ons te bepalen datum en uiterlijk op de 
la publication au Moniteur beIge du présent eerste dag van de twaalfde maand volgend op de 
arrêté" sont remplacés par les mots" Ie 1" mars maand waa rin dit besluit wordt bekendgemaakt in 
2026". het Belgisch Staatsblad," vervangen door de 

woorden "Op 1 maart 2026". 

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur Ie jour de Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop 
sa publication au Moniteur beIge. het in het Belgisch Staatsblad wordt 

bekendgemaakt. 



Art. 3. Le Premier Ministre est chargé de Art. 3. De Eerste Minister is belast met de 
l'exécution du présent arrêté. uitvoering van dit besluit. 

Oonné à Gegeven te 

Par le Roi : Van Koningswege: 

Le Premier Ministre, De Eerste Minister, 
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